ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #1,
1/16"

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

ROLL PIN PUNCHES The Brownells Roll Pin Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of roll or spring pins in
firearms without causing damage to the pins or surrounding components.
Each punch features a spherical tip that centers inside the hollow pin,
preventing slippage and ensuring accurate alignment during use. Description
and Features: Durable Construction: Crafted from solid steel, these punches ___—
are built to withstand the demands of gunsmithing tasks. Parallel-Ground
Shanks: The long, parallel-ground shanks provide stability and control,
allowing for precise handling during pin removal or installation. Knurled
Handles: A knurled section on each handle enhances grip, ensuring secure
and comfortable use. Available Sizes: The Brownells Roll Pin Punches are
available individually or as a complete 7-piece set, accommodating various pin
sizes commonly encountered in firearms: #1: 1/16" #2: 5/64" #3: 3/32" #4.
1/8" #5: 5/32" #6: 3/16" #7: 7/32" Specifications: Material: Solid steel Finish:
Matte black Handle: Knurled for enhanced grip Customer Insights: Our
customers report that the Brownells Roll Pin Punches are essential tools for
firearm maintenance, providing the precision and durability needed for
effective roll pin removal and installation. The spherical tip design is
particularly appreciated for preventing damage to pins and ensuring accurate
alignment during gunsmithing tasks. Incorporating the Brownells Roll Pin
Punches into your toolkit ensures you have reliable and precise instruments
for handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #1, 1/16"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 230100001

e Mfr. No.:

o Material: Steel

e Size: 1/16 in

¢ Style: Roll Pin

¢ Delivery weight: 0.014kg

e UPC: 050806029866

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16" entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um einen sicheren und
effektiven Betrieb des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende den Roll Pin Punch immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Halte Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife den Punch vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch
des Punchs.

Verwende den Punch nicht fir andere Zwecke als die vorgesehenen.

Wenn du auf Schwierigkeiten oder Unsicherheiten wahrend der Benutzung stéf3t, suche Hilfe bei einer
sachkundigen Person.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

o Gefahrenidentifikation:

o Potenzial flr Verletzungen, wenn der Punch abrutscht oder missbraucht wird.
o Risiko von Beschadigungen an den Roll oder Federstiften, wenn nicht korrekt verwendet.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass du einen festen Griff am Punch und am Werkstuck hast.
o Richte den Punch korrekt mit dem Stift aus, bevor du zuschlagst.
o Verwende einen Hammer mit einem geeigneten Gewicht fur die Aufgabe; vermeide ibermaRige

Kraft.
o Versuche nicht, rostige oder korrodierte Stifte ohne geeignete Behandlung zu entfernen.

¢ Alters und publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fUr die Verwendung durch Personen ab 18 Jahren gedacht.
o Lass Minderjahrige den Punch nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass das Werkstuck sicher geklemmt oder gehalten wird.

¢ Verwendung des Roll Pin Punch:

1. Wahle die passende GrdoRe des Punchs fiir den Stift, mit dem du arbeitest.
2. Richte den Punch mit der Mitte des Rollstifts aus.
3. Halte den Punch senkrecht und stelle sicher, dass er stabil ist.



4. Schlage mit einem Hammer sanft auf das Ende des Punchs, um den Entfernungsprozess zu starten.

5. Schlage weiter auf den Punch, bis der Stift vollstandig entfernt ist.

6. Um den Stift wieder einzusetzen, richte ihn mit dem Loch aus und benutze den Punch, um ihn
vorsichtig an seinen Platz zu fihren.

¢ Nach der Benutzung:

o Reinige den Punch nach jedem Gebrauch, um Schmutz zu entfernen und Rost zu verhindern.
o Lagere den Punch an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Roll Pin Punch gemaR den lokalen Vorschriften.

e Wenn der Punch irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, das Stahlmaterial wenn madglich zu
recyceln.

e Entsorge den Punch nicht im regularen Haushaltsmall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich der ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH
1/16" konsultiere bitte den Kundenservice des Herstellers oder deinen ortlichen Distributor.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst
du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Roll Pin Punch gewahrleisten.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of the product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always use the roll pin punch in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Ensure that the work area is clean, welllit, and free from hazards.

¢ Keep tools out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the punch for any signs of damage or wear before each use.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
punch.

¢ Do not use the punch for any purpose other than intended.

¢ If you encounter any difficulties or uncertainties during use, seek assistance from a knowledgeable
individual.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Potential for injury if the punch slips or is misused.
o Risk of damage to the roll or spring pins if not used correctly.

¢ Instructions for Avoiding Hazards:

o Ensure a firm grip on the punch and the workpiece.

o Align the punch correctly with the pin before striking.

o Use a hammer with a suitable weight for the task; avoid excessive force.

o Do not attempt to remove pins that are rusted or corroded without proper treatment.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
o Do not allow minors to use the punch without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

¢ Using the Roll Pin Punch:

Select the appropriate size punch for the pin you are working with.

Align the punch with the center of the roll pin.

Hold the punch vertically and ensure it is stable.

With a hammer, strike the end of the punch gently to start the removal process.

Ll A



5. Continue to strike the punch until the pin is fully removed.
6. To reinsert the pin, align it with the hole and use the punch to guide it into place gently.

¢ PostUse Care:

o Clean the punch after each use to remove debris and prevent rust.
o Store the punch in a dry, safe place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the roll pin punch in accordance with local regulations.
¢ If the punch is damaged beyond repair, consider recycling the steel material if possible.
¢ Do not dispose of the punch in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16",
please consult the manufacturer's customer service or your local distributor.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your roll pin punch.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad e informacién sobre el uso del producto para garantizar una operacién
segura y efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el punzén de pasador en conformidad con las instrucciones del fabricante.

¢ AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

e Mantén las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el punzdn en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

¢ Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el
punzén.

¢ No utilices el punzén para ningun propdsito diferente al previsto.

¢ Si encuentras alguna dificultad o incertidumbre durante el uso, busca ayuda de una persona con
conocimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Potencial de lesiones si el punzén se desliza o se usa incorrectamente.
o Riesgo de dafio a los roll o spring pins si no se utiliza correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de tener un agarre firme en el punzén y la pieza de trabajo.

o Alinea el punzdn correctamente con el pasador antes de golpear.

o Usa un martillo con un peso adecuado para la tarea; evita aplicar fuerza excesiva.

o No intentes quitar pasadores que estén oxidados o corroidos sin el tratamiento adecuado.

e Advertencias Especificas por Edad y Publico:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas mayores de 18 afios.
o No permitas que menores utilicen el punzoén sin la supervisién de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que la pieza de trabajo esté asegurada o sujeta en su lugar.

¢ Uso del Punzdon de Pasador:

1. Selecciona el punzén del tamafio adecuado para el pasador con el que estas trabajando.
2. Alinea el punzdn con el centro del roll pin.

3. Sostén el punzén en posicidn vertical y asegUrate de que esté estable.

4. Con un martillo, golpea suavemente el extremo del punzén para comenzar el proceso de



extraccion.

5. Continla golpeando el punzén hasta que el pasador esté completamente retirado.

6. Para reinserir el pasador, alinéalo con el agujero y usa el punzén para guiarlo suavemente en su
lugar.

e Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el punzén después de cada uso para eliminar residuos y prevenir la oxidacion.
o Almacena el punzdn en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el punzén de pasador de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el punzén estd dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar el material de acero si es posible.
¢ No deseches el punzdn en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL
PIN PUNCH 1/16", consulta el servicio al cliente del fabricante o tu distribuidor local.

Gracias por tu atencidén a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu punzén de pasador.



GUIDE DE SECURITE DES ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16"

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une opération siire et efficace
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

e Utilise toujours le roll pin punch conformément aux instructions du fabricant.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

» Garde les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le punch pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

e Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du punch.

¢ Ne pas utiliser le punch a d'autres fins que celles prévues.

¢ Si tu rencontres des difficultés ou des incertitudes pendant I'utilisation, demande de I'aide a une
personne compétente.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Risque de blessure si le punch glisse ou est mal utilisé.
o Risque d'endommagement des roll ou spring pins s'ils ne sont pas utilisés correctement.

¢ Instructions pour éviter les dangers :

o Assuretoi d'avoir une prise ferme sur le punch et la piéce a travailler.

o Aligne correctement le punch avec le pin avant de frapper.

o Utilise un marteau d'un poids approprié pour la tache ; évite d'appliquer une force excessive.
o Ne tente pas de retirer des pins rouillés ou corrodés sans traitement approprié.

¢ Avertissements spécifiques a I'dge et au public :

o Ce produit est destiné a des personnes agées de 18 ans et plus.
o Ne permets pas aux mineurs d'utiliser le punch sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que la piece a travailler est solidement fixée ou maintenue en place.

¢ Utilisation du Roll Pin Punch :

1. Sélectionne la taille de punch appropriée pour le pin avec lequel tu travailles.

2. Aligne le punch avec le centre du roll pin.

3. Tiens le punch verticalement et assuretoi qu'il est stable.

4. Avec un marteau, frappe doucement I'extrémité du punch pour commencer le processus de retrait.



5. Continue a frapper le punch jusqu'a ce que le pin soit completement retiré.
6. Pour réinsérer le pin, alignele avec le trou et utilise le punch pour le guider doucement en place.

¢ Entretien apreés utilisation :

o Nettoie le punch aprés chaque utilisation pour enlever les débris et prévenir la rouille.
o Range le punch dans un endroit sec et s(r, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions de disposition

¢ Dispose du roll pin punch conformément aux réglementations locales.

¢ Sile punch est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler le matériau en acier si
possible.

¢ Ne pas jeter le punch dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16", consulte le service client du fabricant ou ton distributeur local.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une
expérience slre et efficace avec ton roll pin punch.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il punzone per perni in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Tenere gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il punzone per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso del punzone.

Non utilizzare il punzone per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Se si incontrano difficolta o incertezze durante I'uso, cercare assistenza da una persona esperta.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Potenziale di infortunio se il punzone scivola o viene utilizzato in modo improprio.
o Rischio di danneggiare i roll o spring pins se non utilizzati correttamente.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o

Assicurarsi di avere una presa salda sul punzone e sul pezzo di lavoro.

Allineare correttamente il punzone con il perno prima di colpire.

Utilizzare un martello con un peso adeguato per il compito; evitare di esercitare una forza
eccessiva.

o Non tentare di rimuovere perni arrugginiti o corrosi senza un trattamento adeguato.

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
o Non consentire ai minori di utilizzare il punzone senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione.

o Utilizzo del Roll Pin Punch:

1. Selezionare il punzone della dimensione appropriata per il perno con cui si sta lavorando.
2. Allineare il punzone con il centro del roll pin.

3. Tenere il punzone in posizione verticale e assicurarsi che sia stabile.

4. Con un martello, colpire delicatamente I'estremita del punzone per avviare il processo di



rimozione.

5. Continuare a colpire il punzone fino a quando il perno non € completamente rimosso.

6. Per reinserire il perno, allinearlo con il foro e utilizzare il punzone per guidarlo delicatamente in
posizione.

e Cura PostUso:

o Pulire il punzone dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti e prevenire la ruggine.
o Conservare il punzone in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il punzone per perni in conformita con le normative locali.

¢ Se il punzone & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo del materiale in acciaio, se
possibile.

¢ Non smaltire il punzone nei rifiuti domestici ordinari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH
1/16", si prega di consultare il servizio clienti del produttore o il proprio distributore locale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, & possibile
garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio punzone per perni.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid rullestiftpunchen i henhold til produsentens instruksjoner.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for farer.

Hold verktay utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser punchen for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du bruker punchen.
lkke bruk punchen til andre formal enn det den er ment for.

Hvis du mgter vanskeligheter eller usikkerhet under bruk, sgk hjelp fra en kunnskapsrik person.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Potensiell risiko for skade hvis punchen glipper eller misbrukes.
o Risiko for skade pa rull eller fjaerstifter hvis ikke brukt riktig.

¢ Instruksjoner for a unnga farer:

o Sgrg for et fast grep om punchen og arbeidsstykket.

Juster punchen riktig med stiften fgr du slar.

Bruk en hammer med passende vekt for oppgaven; unnga overdreven kraft.
Ikke forsgk a fjerne stifter som er rustet eller korrodert uten riktig behandling.

o

[¢]

[¢]

 Alder og malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer som er 18 ar eller eldre.
o Ikke la mindrearige bruke punchen uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass.

¢ Bruk av rullestiftpunch:

Velg riktig starrelse pa punch for stiften du arbeider med.

Juster punchen med midten av rullestiften.

Hold punchen vertikalt og sgrg for at den er stabil.

Sla forsiktig pa enden av punchen med en hammer for 3 starte fjerningen.

Fortsett 3 sld pa punchen til stiften er helt fjernet.

For 3 sette inn stiften igjen, juster den med hullet og bruk punchen til & guide den pa plass

oOuUhkwWNE



forsiktig.
o Etter bruk:

o Rengjgr punchen etter hver bruk for a fjerne rusk og forhindre rust.
o Oppbevar punchen pa et tart, sikkert sted borte fra direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste rullestiftpunchen i henhold til lokale forskrifter.
e Hvis punchen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere stalet hvis mulig.
¢ |kke kast punchen i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16", vennligst kontakt produsentens kundeservice eller din lokale distributar.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a fglge retningslinjene kan du sikre en trygg og
effektiv opplevelse med rullestiftpunchen.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj wbijaka zgodnie z instrukcjami producenta.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

¢ Trzymaj narzedzia z dala od dzieci i 0sdb wrazliwych.

SprawdzZ wbijak pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wbijaka.

Nie uzywaj wbijaka do celéw innych niz zamierzone.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub watpliwosci podczas uzytkowania, popro$ o pomoc osobe z
odpowiednig wiedza.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Potencjalne ryzyko urazu, jesli whijak sie zeslizgnie lub jest niewtasciwie uzywany.
o Ryzyko uszkodzenia wkfadek lub sprezyn, jesli nie sg uzywane prawidtowo.

¢ Instrukcje unikania zagrozen:

o Upewnij sie, ze masz pewny chwyt na wbijaku i elemencie roboczym.

o Prawidtowo wyreguluj wbijak z wktadka przed uderzeniem.

o Uzyj mtotka o odpowiedniej wadze do zadania; unikaj nadmiernej sity.

o Nie prébuj usuwac wktadek, ktére sg zardzewiate lub skorodowane, bez odpowiedniego leczenia.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

o Produkt przeznaczony jest do uzycia przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
o Nie pozwdl, aby nieletni korzystali z wbijaka bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu.

¢ Uzywanie wbijaka:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do wktadki, z ktérg pracujesz.

Wyreguluj wbijak na srodku wktadki.

Trzymaj wbijak pionowo i upewnij sie, ze jest stabilny.

Uzyj miotka, aby delikatnie uderzy¢ w koniec wbijaka, aby rozpocza¢ proces usuwania.
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5. Kontynuuj uderzanie wbijaka, az wktadka zostanie catkowicie usunieta.
6. Aby ponownie wtozy¢ wkiadke, wyreguluj jg z otworem i uzyj wbijaka, aby delikatnie poprowadzi¢
jg na miejsce.

¢ Pielegnacja po uzyciu:
o Oczys$¢ whijak po kazdym uzyciu, aby usungé zanieczyszczenia i zapobiec rdzy.
o Przechowuj wbijak w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego
i wilgoci.
Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wbijak zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli wbijak jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatu stalowego, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj wbijaka do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16", prosimy o konsultacje z obstugg klienta producenta lub lokalnym
dystrybutorem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z whijakiem do wktadek.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttéinformaatiota tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi. Lue tama
opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta roll pin punchia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vaarattomista esteista vapaa.

Pida tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista punch ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tarvittavaa henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kayton aikana.
Al3 kayta punchia muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Jos kohtaat vaikeuksia tai epavarmuutta kaytén aikana, hae apua asiantuntevalta henkilélta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaaran tunnistaminen:

o Mahdollisuus loukkaantumiseen, jos punch liukuu tai sita kaytetaan vaarin.
o Riski roll tai jousipintojen vaurioitumiselle, jos niita ei kayteta oikein.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Varmista, etta sinulla on tiukka ote punchista ja ty6osasta.

o Kohdista punch oikein pinnin keskelle ennen lyémista.

o Kayta tehtdvaan sopivaa painoa omaavaa vasaraa; valta liiallista voimaa.

o Al yritd poistaa ruostuneita tai syépyneité pintoja ilman asianmukaista kasittelya.

¢ Ika ja kohderyhmakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitda vanhemmille henkildille.
o Ala salli alaikaisten kayttaa punchia ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydosa on turvallisesti puristettu tai pidetty paikallaan.

¢ Roll Pin Punchin kayttoé:

1. Valitse oikean kokoinen punch pinnille, jota kasittelet.

2. Kohdista punch roll pinnin keskelle.

3. Pida punch pystysuorassa ja varmista, etta se on vakaa.

4. Lyd punchin paata hellasti vasaralla aloittaaksesi poistoprosessin.

5. Jatka punchin lyémista, kunnes pin on kokonaan poistettu.

6. Kun haluat asettaa pinnin takaisin, kohdistaa se reikaan ja kayta punchia ohjaamaan se varovasti



paikalleen.
¢ Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista punch jokaisen kayton jalkeen, jotta poistat roskat ja estat ruostumisen.
o Sailyta punch kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitsoohjeet

¢ Havita roll pin punch paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos punch on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse terasmateriaalin kierrattamista, jos mahdollista.
e Ala havita punchia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL
PIN PUNCH 1/16" tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun tai paikalliseen jakelijaan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen roll pin punchin kanssa.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid rullpinnen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran faror.

Hall verktyg utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera stansen for eventuella tecken pa skada eller slitage fore varje anvandning.

Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
stansen.

Anvand inte stansen for nagot annat syfte an avsett.

Om du stoter pa nagra svarigheter eller osakerheter under anvandning, sok hjalp fran en kunnig person.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Potentiell risk for skada om stansen glider eller missbrukas.
o Risk for skada pa rull eller fjaderpinnarna om de inte anvands korrekt.

¢ Instruktioner for att undvika risker:

o

Se till att ha ett fast grepp om stansen och arbetsstycket.

Justera stansen korrekt med pinnen innan du slar.

Anvand en hammare med lamplig vikt for uppgiften; undvik éverdriven kraft.
Forsok inte ta bort pinnar som ar rostiga eller korroderade utan lamplig behandling.

[¢]

[¢]

[¢]

« Alders och malgruppsspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som ar 18 ar och aldre.
o Lat inte minderariga anvanda stansen utan vuxen 6vervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att arbetsstycket ar ordentligt klamt eller halls pa plats.

¢ Anvandning av rullpinnen:

1. Valj rétt storlek pa stansen for den pinne du arbetar med.

2. Justera stansen med centrum av rullpinnen.

3. Hall stansen vertikalt och se till att den ar stabil.

4. Med en hammare, sla forsiktigt pa anden av stansen for att paborja borttagning.
5. Fortsatt sla pa stansen tills pinnen &r helt borttagen.



6. FOr att dterinsatta pinnen, justera den med halet och anvand stansen for att forsiktigt guida den pa
plats.

¢ Efteranvandning:

o Rengor stansen efter varje anvandning for att ta bort skrap och forhindra rost.
o Forvara stansen pa en torr, séker plats borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera rullpinnen i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om stansen ar skadad bortom reparation, évervag att atervinna stalet om majligt.
e Kassera inte stansen i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH
1/16", vanligen konsultera tillverkarens kundservice eller din lokala distributor.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din rullpinne.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN
PUNCH 1/16" Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16". Tento prlivodce
poskytuje ddlezZité pokyny k bezpecnosti a informace o pouZiti, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani
vyrobku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prdvodce.

Obecné pokyny k bezpecnosti

¢ Vzdy pouzivejte kolik s ohledem na pokyny vyrobce.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobre osvétleny a bez nebezpedi.

e Udrzujte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte kolik na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebenti.

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pri pouzivani
koliku.

¢ Nepouzivejte kolik k jinému Gcelu, nez k jakému je urcen.

¢ Pokud narazite na jakékoli potize nebo nejasnosti béhem pouzivani, vyhledejte pomoc od znalé osoby.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Identifikace nebezpedi:

o Moznost Urazu, pokud kolik sklouzne nebo je nespravné pouzit.
o Riziko poskozeni rolovacich nebo pruzinovych kolikli, pokud nejsou spravné pouzivany.

e Pokyny k vyhybani se nebezpecim:

o

Zajistéte pevny Uchop na koliku a pracovnim kusu.

Spravné zarovnejte kolik s pinem pred Uderem.

Pouzijte kladivo s vhodnou hmotnosti pro dany ukol; vyhnéte se nadmérnému tlaku.
NepokousSejte se odstranit koliky, které jsou zrezivélé nebo zkorodované, bez rddného osetreni.

[¢]

[¢]

[¢]

e Varovani pro konkrétni vékové skupiny a publikum:

o Tento vyrobek je uréen k pouziti osobami starsimi 18 let.
o Nenechte nezletilé pouzivat kolik bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Priprava:

o Pred zahajenim shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
o Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné upevnén nebo drzel na misté.

¢ Pouziti rolovaciho koliku:

Vyberte vhodnou velikost koliku pro pin, se kterym pracujete.

Zarovnejte kolik se stfedem rolovaciho koliku.

Drzte kolik svisle a ujistéte se, ze je stabilni.

S kladivem jemné uderte na konec koliku, abyste zahajili proces odstranéni.
Pokracujte v deru na kolik, dokud neni pin zcela odstranén.
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6. Pro opétovné zasunuti koliku jej zarovnejte s otvorem a pouzijte kolik k jemnému vedeni na misto.
 Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycistéte kolik, abyste odstranili neCistoty a predesli rzi.
o Ulozte kolik na suché, bezpecné misto, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte rolovaci kolik v souladu s mistnimi pfedpisy.
e Pokud je kolik poskozeny a neopravitelny, zvazte recyklaci ocelového materialu, pokud je to mozné.
¢ Nepokladejte kolik do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #1 ROLL PIN PUNCH 1/16" se prosim
obratte na zakaznicky servis vyrobce nebo svého mistniho distributora.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecny a
efektivni zaZitek s vasim rolovacim kolikem.
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